SpaceWalk

Uzivatelska priruCka k bézeckému pasu Auto
Incline Smart Walking Pod

UREVO nyni
pro del$i zaruku.
us
Model. URTM054

VQUREVO

V4

ZARUKA 24 MESicU!

Po aktivaci ziskate 24mésicni zaruku a dozivotni zakaznicky servis. Tato zaruka se vztahuje pouze na zpUsobilé nakupy
u autorizovanych distributor spole¢nosti UREVO.
Dalsi podrobnosti naleznete na webu urevo.com/warranty.

Zakaznicky servis

E-mail:

* USA: services@urevo.com
* EU:service_eu@urevo.com (odpovéd do 24 hodin)

Horka linka podpory v USA: (1)844-988-2473
Provozni doba: 1: Po-P4, 7:00 - 18:00 PST
So-Ne, 7:00 - 11:00, 12:00 - 16:00 PST

DULEZITE: Pied pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny.
Specifikace tohoto vyrobku se mohou lisit od této fotografie a mohou se zménit bez predchoziho
upozornéni.

Prectéte si podrobny navod k pouziti v aplikaci UREVO. Podrobnou
prirucku zobrazite naskenovanim QR kédu na zafizeni.

1 Dal$i obsah naleznete na adrese : urevo.com

Vyrobce: UTM URTM, s.r.o: Spole¢nost: Shenzhen Yile Dynamic Technology Co., ﬁ RC c €
LTD. XJ) -

Adresa: Yile Yile, s.r.o: 1205-1208, Tianliao Building, Tangchang Road, TanglangCommunity,
Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, Cina MADE IN P.R.C

Verze:1.0 @

UREVO APLIKACE

Naskenujte si nyni aplikaci UREVO APP
Odemknéte dalSi vzruSujici nové funkce a fitness rezimy!

Kroky pro pfipojeni k aplikaci:

Zapnéte Bluetooth (telefon).

Otevrete aplikaci UREVO APP a podle pokyn( na obrazovce pfidejte své
zafizeni.

Pripojeni Bluetooth bézeckého pasu k vaSemu zafizeni:

* Pfipojeno: K zafizeni je pfipojeno zafizeni UREVO: konstantni svétlo
* Vyhledavani nebo nelspésné pripojeni: blika

¢ Aktualizuje se: Rychlé blikani

Aplikace UREVO APP poskytuje nasledujici sluzby:
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Aktivujte aplikaci UREVO nyni
pro delSi zaruku a pfistup k
chytrym funkcim.

e Chytré ovladani: V pfipadé potreby
funkci Smart Control (Chytré ovladani), ktera
umoziuje ovladat zafizeni na zakladé
internetu: Pfizplsobte si cile cviceni

® Presné sledovani dat: Urychlete sv
k fitness cilim.

e UzZijte si Pohlcujici, skutecnou scénu. Za-
Zitky z realného cviceni.

® Bohaty cvi¢ebni obsah.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

NEBEZPECI - Pro sniZeni rizika Urazu elektrickym proudem:
Po pouziti a ped iténim vzdy odpojte tento spotfebié od elektrické zasuvky. VAROVANI - Pro sniZeni rizika
popaleni, pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni osob:
1. Spotebig by nikdy nemél byt ponechan bez dozoru, pokud je zapojen do sit&. Odpoijte zastreku ze zasuvky, pokud se
nepouziva, a pfed nasazenim nebo sejmutim dild.
2. Nepouzivejte jej pod prikryvkou nebo polstafem. Miize dojit k nadmémému zahrati a zplisobit poZar, Graz elektrickym
proudem nebo zranéni osob.
3. Je-li tento spotfebi¢ pouzivan détmi, invalidy nebo osobami se zdravotnim postizenim, na nich nebo v jejich blizkosti, je nutny
pfisny dohled.
4. Tento spotFebi¢ pouzivejte pouze k urdenému Géelu, jak je popsano v tomto navodu. NepouZivejte pidavné zafizeni, ktera
nejsou doporucena vyrobcem.
5. Nikdy nepouzivejte tento spotfebi¢, pokud ma poskozeny kabel nebo zastrku, pokud nefunguje spravng, pokud byl upustén
nebo poskozen nebo spadl do vody. Spotfebi¢ odevzdejte do servisniho stfediska ke kontrole a opraveé.
6. Neprenasejte tento spotrebi za pfivodni kabel ani nepouzivejte kabel jako rukojet.
7. Privodni $fitiru udrzujte mimo dosah zahfatych povrch.
8. Spotrebit nikdy nepouzivejte se zablokovanymi otvory pro pFivod vzduchu. Vzduchové otvory udrZujte bez Zmolkd, viast
apod.
9. Do zadného otvoru nikdy nevhazuijte ani nevkladejte zadné predméty.
10. NepouzZivejte spotrebi& ve venkovnim prostredi.
11. Nepouzivejte pfistroj v mistech, kde se pouzivaji aerosolové (sprejové) pripravky nebo kde se podéva kyslik.
12. Upozoméni - Pro sniZeni rizika poranéni pohyblivymi ¢astmi - pred Gdrzbou odpojte zastréku ze sité.
13. Varovani - Pro sniZeni rizika trazu elektrickym proudem - Pfed ¢isténim nebo Udrzbou odpojte zastréku ze zasuvky.
14. Varovani - Nebezpegi poranéni osob - Nedovolte détem mladsim 13 let, aby se k b&Zeckému pésu piblizovaly.
15. Riziko zranéni osob - Abyste predesli zranéni, dbejte zvySené opatrnosti pii nastupovani na pohybuiici se pas nebo
sestupovani z néj. Pfed pouzitim si prectéte navod k pouZziti.
16. Chcete-li pas odpojit, otoéte véechny ovladaci prvky do polohy vypnuto a poté vytahnéte zastreku ze zasuvky.
17. Tento spotfebi pFipojujte pouze do spravné zapojené zasuvky. Viz pokyny k uzemnéni.
18. Tento spotfebi& neni uréen pro pouziti osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpeénost neposkytla dohled nebo je nepoudila o
pouzivani spotfebic¢e. Nedovolte détem mlad$im 13 let, aby se k tomuto b&Zeckému pasu priblizovaly.

19. Maximalni hmotnostni kapacita tohoto vyrobku je 300 liber/136 kg. NEPREKRACUJTE MAXIMALNI
HMOTNOSTNI KAPACITU.

ULOZTE SI TENTO NAVOD

POKYNY PRO UZEMNENI:

Tento vyrobek musi byt uzemnén. Pokud by do3lo k jeho poruse nebo zavadé, uzemnéni zajisti cestu

nejmensiho odporu pro elektricky proud, aby se snizilo riziko poSkozeni elektrické sité. Zastréka musi byt zapojena do
vhodné zasuvky, ktera je fadné instalovana a uzemnéna v souladu se vsemi mistnimi pfedpisy a nafizenimi.
NEBEZPECI - Nespravné piipojeni uzemfiovaciho vodi¢e zafizeni mize mit za nasledek riziko razu elektrickym prou-
dem. Méte-li pochybnosti o tom, zda je vyrobek spravné uzemnén, obratte se na kvalifikovaného elektrikare nebo servisni-
ho pracovnika. Neupravuijte zastréku dodanou s vyrobkem - pokud nebude pasovat do zasuvky, nechte kvalifikovanym
elektrikafem nainstalovat spravnou zasuvku.

PROHLASENI FCC:

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zplisobovat kodlivé rueni a

(2) Toto zafizeni musi akceptovat veskeré pijaté ruseni, véetn& ruseni, které miZe zplsobit nezadouci provoz.

(3) Jakékoli zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, mohou vést ke ztrateé
opravnéni uZivatele k provozu zafizeni.

o)

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, Ze spliuje limity pro digitani zafizeni tfidy B podle ¢asti 15
pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfimérenou ochranu proti Skodlivému ruseni v obytné instalaci.
Toto zafizeni generuje, vyuziva a miize vyzafovat vysokofrekvenéni energii, a pokud neni instalovano a pouzivano v
souladu s pokyny, muze zpUsobit $kodlivé ruseni radiovych komunikaci. Neexistuje véak Zadna zaruka, ze v konkrétni
instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zpusobuje $kodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho piijmu, coz Ize Zjistit
vypnutim a zapnutim zafizeni, je uZivatel povinen

pokusit se odstranit ruSeni jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

* Pfesmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

* ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

* Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

* Poradte se s prodejcem nebo zkusenym rozhlasovym/televiznim technikem.

Toto zafizeni je v souladu s normou RSS210 kanadského prumyslu. Cetappareil se conforme a RSS210 de Canada
d'industrie. Tento pfistroj je v souladu s normou (normami) RSS, ktera je (jsou) osvobozena od licence Industry Canada.
Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zplisobovat ruSeni a {2) toto zafizeni musi
akceptovat jakékoli ruSeni, véetné ruseni, které mize zplsobit nezadouci provoz zafizeni. appareils radio exempts de
licence. Son fonctionnementestsujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de
brouillageprejudiciable, et (2) cedispositifdoit accepter tout brouillagerecu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un
fonctionnementindesirable. Prohlaseni o expozici zareni: Vyrobek vyhovuje kanadskym limitim pro vystaveni pfenosnym
radiovym vindm stanovenym pro nekontrolované prostredi a je bezpecny pro zamysleny provoz, jak je popsano v tomto
navodu. DalSiho snizeni vystaveni RF zafeni Ize dosahnout, pokud Ize vyrobek drZet co nejdéle od téla uzivatele nebo
Déclarationd'exposition aux radiations : Le produitestconforme aux limitesd" exposition pour les appareils portables RF pour
les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non contrdlé. Le produiteststr pour un
fonctionnementtelquedécritdanscemanuel. La réduction aux expositions RF
peutétreaugmentéesil'appareilpeutétreconservéaussi loin que possible du corps de 'utilisateurouque le dispositifestréglésur
la puissance de sortie la plus faiblesiunetellefonctionestdisponible.

Tento digitalni pfistroj tfidy B je v souladu s kanadskou normou ICES-003. Cetappareilnumérique de la

classe B estconforme a la norme NMB-003 du Canada.

NAVOD K POUZITI

Bezpecnostni upozornéni

Upozornéni

* Pred pouzitim zhodnotte sviij zdravotni stav; spravné cvicte. V pfipadé nevolnosti prestarite pouzZivat a poradte se s lékafem.
* MUSITE pouzivat napajeci kabel s dodavanym balenim.

DodrZujte vzdalenost 1,2 m ze strany na stranu
a 2 m zepredu dozadu podle obrazku.

Pouzivani na nerovném terénu je zakazano.

%

Dalkové ovladani

Poznamka: Ujistéte se, Ze je béZecky pas zapnuty a Ze jsou v dalkovém ovladani nainstalovany baterie.

Spusténi bézeckého pasu / Pozastaveni béZeckého pasu

» gﬁéﬁ(ﬁuti KdyZ se bézecky pas zastavi (vSechny Udaje se vrati na 0, na obrazovce se zob-
razi "END".
/N Dlouhé stisknuti 2Zvysit troven sklonu
N/ Kratké stisknuti Snizit trover sklonu
ouhé stisknuti vySit rychlos
+ Dlouhé stisknuti Zvysit rychlost

Krétké stisknuti

Rychlost se bude pribézné zvySovat

Dlouhé stisknuti

Snizte rychlost

Kratké stisknuti

Rychlost se bude plynule snizovat

MODE Dlouhé stisknuti

Piizplisobeni program( odpogitavani tréninku (jako napfiklad: ¢as; vzdalenost; kalorie)

MUTE Dlouhé stisknuti

Ztlumeni hlast bzu¢aku.

LED displej
[
N R e
SPD DIST TIME KCAL STEP INC
Néazev Rozsah Displej
SPD 0,6-4 mph Zobrazuje rychlost pasu.
DIST 00,00-99,99 mil Zobrazuje vzdalenost, kterou jste usli nebo ubéhli.
TIME 00-99.59 minut Zobrazuje uplynuly ¢as.
KCAL 0-6553 Kcal Zobrazuje pfiblizny pocet spalenych kalorii.
STEP 0-9999 Zobrazuje pocet kroku (pouze pro informaci).
INC 0-9 Uroveri Zobrazi Uroven sklonu vaseho nastaveni.



Spdcqulk %IIAI%I;lIJAKCAO%;: APLIKACIE UREVO

val ’ A 1 A 4 A A Po aktivécii ziskate 24-mesaénl zaruku a doZivotny zékaznicky servis. Tato zaruka sa vztahuje len na opravnené nakupy od autorizovanych
Uzivatelska priruCka k bezeckému pasu Auto o alvici ziskat 24 mesacnd zén Naskenuite teraz aplikéciu UREVO APP
Incline Smart Walking Pod

Viac informécil néjdete na strénke urevo.com : e I . ) ..
1ac informaci najdete na stranke urevo.comwaranty Odomknite dalsie vzrudujtice nové funkcie a fitnes rezimy!

Zakaznicky servis Kroky na pripojenie k aplikacii:

Zapnite Bluetooth (telefén).

E-mail: UREVO, s. 1. 0 Otvorte aplikaciu UREVO APP a podia pokynov na obrazovke pridajte svoj
UREVEVE zariadenie.

* USA: services@urevo.com Pripojte beZecky pas Bluetooth k svojmu zariadeniu:

* EU:service_eu@urevo.com (odpoved do 24 hodin)

* Pripojené: Zariadenie UREVO je pripojené k vasmu zariadeniu: Stéle svieti
Hortca linka podpory pre USA: (1)844-988-2473

Ak si teraz aktivujete aplikaciu
* Vyhladavanie alebo neuispes$né pripojenie: Blika: . UREVO, ziskate dlhsiu zaruku
Prevadzkova doba: 1: Po-Pia, 7:00 - 18:00 PST . Atualizuie sa: 9 Rychlo bika ?u‘r)\rll?:tl:i:n kinteligentnym
So-Ne, 7:00- 11:00, 12:00- 16:00 PST )

Aplikacia UREVO APP poskytuje nasledujice sluzby:
DOLEZITE: Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne pregitajte vetky pokyny. Specifikécie tohto vyrobku sa
mozu lisit od tejto fotografie a mézu sa zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Precitajte si podrobné pokyny v aplikacii UREVO. Ak chcete zobrazit podrobny navod,
naskenujte QR kéd na zariadeni.

® Inteligentné ovladanie: V pripade potreby

MR gt
‘ BT

"g:\ss\anzﬁ‘. Q
| 5

) ey TE

funkciu Smart Control (Chytré ovladanie),
ktora umozriuje ovladat zariadenie na za-
klade internete: Prispdsobte si ciele cvi-
Eenia

e
)

11 Viac obsahu najdete na stranke : urevo.com * Presneé sledovanie dat: Urychlite sv
k fitness cielom.

® Uzite si Pohlcujicu, skutocni scénu. Za-
Zitky z redlneho cvicenia.

» Bohaty cvi€ebny obsah.

Aktivuite i aplikaciu K FC c E
UREVO teraz XJ C
Vyrobca: UREMA, s.r.o. MADE IN P.R.C

pre dlhSiu zaruku.
Adresa: 1205-1206, Tianliao Building, Tangchang Road, TanglangCommunity, Taoyuan Street, @

us UQ U R E V o Nanshan District, Shenzhen, Cina.

Model. URTM054 Verzia:1.0
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BEZPECNOSTNE POKYNY

NEBEZPECENSTVO - Na znizenie rizika Urrazu elektrickym pridom:

Po pouziti a pred ¢istenim vzdy odpojte tento spotrebic od elektrickej zasuvky. VAROVANIE - Na zniZzenie rizika

Popalenie, poziar, Uraz elektrickym pradom alebo zranenie os6b:

1. Spotrebit by nikdy nemal zostat bez dozoru, ked je zapojeny do elektrickej siete. Ak sa nepouziva a pred nasadenim alebo odobratim
Casti odpojte zastréku zo zasuvky.

2. NepouZivajte ho pod prikryvkou alebo vankisom. MéZe déjst k nadmernému zahriatiu a vzniku poZiaru, Urazu elektrickym
prudom  alebo zraneniu osob.
. Ak tento spotrebi¢ pouzivaju deti, zdravotne postihnuté osoby alebo osoby so zdravotnym postihnutim, je potrebné ho pouzivat na nich alebo vich
blizkosti, prisny dohlad.
. Tento spotrebi¢ pouzivajte len na uréeny Gcel, ako je popisané v tomto ndvode. NepouZivajte pridavné zariadenia, ktoré niest
odporucané vyrobcom.
Nikdy nepouzivajte tento spotrebi€, ak méa poSkodeny kabel alebo zastreku, ak nefunguje spravne, ak spadol

alebo poskodeny alebo spadol do vody. Spotrebi¢ odneste do servisného strediska na kontrolu a opravu.
Tento spotrebi€ nenoste za napajaci kabel ani nepouzivajte kabel ako rukovat.

Privodny kabel udrzujte mimo vyhrievanych povrchov.
Nikdy nepouZivajte spotrebic so zablokovanymi privodmi vzduchu. Vzduchové otvory udrZujte bez Zzmolkov, viasov atd.

w
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Nikdy nehadZte ani nevkladaijte predmety do Ziadneho otvoru.

10. Nepouzivajte spotrebic vo vonkaj$om prostredi.

1. Spotrebi¢ nepouZivaite v priestoroch, kde sa pouZivajli aerosélové (sprejové) vyrobky alebo kde sa podava kyslik.

12. Upozomenie - Aby ste zniZili riziko poranenia pohyblivymi ¢astami - pred tdrzbou odpojte sietovii zastréku.

13. Upozornenie - Aby ste zniZili riziko Urazu elektrickym pridom - pred Cistenim alebo tdrzbou odpojte zastréku zo sietovej zasuvky.
14. Vystraha - Riziko poranenia 0s6b - Nedovolte detom mlads$im ako 13 rokov pristupovat k bezeckému pasu.

15. Riziko poranenia osob - Aby ste predisli poraneniu, dbajte na zvySent opatrnost pri nastupovani alebo vystupovani  z
pohyblivého bezeckého pasu. Pred pouZitim si precitajte navod na pouZitie.
. Ak cheete odpajit pas, otocte vSetky oviadacie prvky do polohy vypnuté a potom vytiahnite zastrcku zo zasuvky.
17. Tento spotrebi¢ zapéjajte len do spravne zapojenej zasuvky. Pozrite si pokyny tykajlice sa uzemnenia.
18. Tento spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo du$evnymi schopnostami alebo s
nedostatoénymi  skusenostami a znalostami, pokial nie st pod dohladom alebo neboli pou¢ené o pouzivani spotrebica osobou
zodpovednou za ich bezpe¢nost. Nedovolte detom mlad$im ako 13 rokov pristupovat k tomuto bezeckému pasu.

9. Maximaina hmotnostna kapacita tohto vyrobku je 300 libier/136 kg. NEPREKRACUJTE MAXIMALNU
HMOTNOSTNU KAPACITU.

ULOZTE SI TENTO NAVOD NA OBSLUHU

POKYNY NA UZEMNENIE:
Tento vyrobok musi byt uzemneny. Tento vyrobok musi byt uzemneny k prislusnému uzemnovaciemu zariadeni

cestou najmensieho odporu elektrického prudu, aby sa zniZilo riziko poskodenia elektrického systému. Zastréka musi byt zapojena do vhodnej

zésuvky, ktora je spravne naintalovand a uzemnena v stlade so vSetkymi miestnymi predpismi a nariadeniami.
NEBEZPECENSTVO - Nespravne pripojenie uzemriovacieho vodi¢a zariadenia mdze mat za nésledok riziko Urazu elektrickym pradom.

Ak méate pochybnosti, &i je vyrobok spravne uzemneny, obrétte sa na kvalifikovaného elektrikara alebo servisného technika. Zastréku
dodanu s vyrobkom neupravuijte - ak nebude pasovat do zasuvky, poziadajte kvalifikovaného elektrikara o inStalaciu spravnej zasuvky.

VYHLASENIE FCC:

Prevadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam:

( 1) Toto zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé rusenie a

(2) Toto zariadenie musi akceptovat v3etky prijaté ruSenia vratane rudenia, ktoré moze spdsobit nezelanu prevadzku.

(3) Akeékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvéalené stranou zodpovednou za zhodu, mézu mat' za nasledok stratu
opravnenia pouZivatela prevadzkovat toto zariadenie.

Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitélne zariadenie triedy B pod'a ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto limity st
navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu pred Skodlivym ruSenim v obytnej instaldcii. Toto zariadenie generuje, vyuZiva a méze
vyzarovat radiofrekvenénu energiu, a ak nie je nainstalované a pouZivané v sulade s pokynmi, moZe spdsobit Skodlivé rusenie radiovej
komunikacie. Neexistuje vak Ziadna zaruka, Ze v konkrétnej instalacii nedéjde k ruseniu. Ak toto zariadenie spésobuje Skodlivé rusenie
rozhlasového alebo televizneho prijmu, ktoré mozno Zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouZivatel’ musi

pokusi odstranit ruSenie jednym alebo viacerymi z nasledujdcich opatreni:

*® Presmeruijte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
® Zvé
* Pripojte spotrebi¢ do zasuvky v inom obvode, ako je obvod, ku ktorému je pripojeny prijimac.

ite vzdialenost medzi spotrebi¢om a prijimacom.

* Poradte sa so svojim predajcom alebo skisenym rédiovym/televiznym technikom.

Toto zariadenie je v stlade s kanadskou priemyselnou normou RSS210. Cetappareil se conforme & RSS210 de Canada d'industrie. Toto
zariadenie je v stlade s normou (normami) RSS, ktoré su oslobodené od licencie kanadského priemyslu. Prevadzka podlieha tymto dvom
podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie sposobovat rusenie a {2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré moze
sposobit neZelanu prevadzku zariadenia. appareils radio exempts de licence. Son fonctionnementestsujet aux deux conditions suivantes: (1) le
dispositif ne doit pas produire de brouillageprejudiciable, et (2) cedispositifdoit accepter tout brouillagerecu, y compris un brouillage susceptible de
provoquer un fonctionnementindesirable. Vyhlasenie o vy i Zi iu: Vyrobok vyhovuje kanadskym limitom pre vystavenie prenosnym radi-
ovym vindm stanovenym pre nekontrolované prostredie a je bezpecny pre zamySlanu prevadzku, ako je popisané v tomto

navodu. DalSie zniZenie vystavenia RF Ziareniu je mozné dosiahnut, ak je mozné vyrobok drzat ¢o najdalej od tela uzivatela alebo

nastavit' zariadenie na nizsi vystupny vykon, ak je takato funkcia k dispozicii.

Déclarationd'exposition aux radiations : Le produitestconforme aux limitesd'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et
Canada établies pour un environnement non contrélé. Le produitestsar pour un fonctionnementtelquedécritdanscemanuel. La réduction aux
expositions RF peutétreaugmentéesil'appareilpeutétreconservéaussiloinquepossibledu corps de lutilisateurouque le dispositifestréglésur la
puissance de sortie la plus faiblesiunetellefonctionestdisponible.

Tento digitélny pristroj triedy B je v sulade s kanadskou normou ICES-003. Cetappareilnumérique de la

classe B estconforme a la norme NMB-003 du Canada.

NAVOD NA POUZITIE

BezpecCnostné upozornenie

Upozornenie

*® Pred pouzitim zhodnotte svoj zdravotny stav; spravne cviéte. V pripade nevolnosti preruste pouzivanie a poradte sa s lekarom.
* MUSITE pouzivat napajaci kabel s dodanym balenim.

Dodrziavaijte vzdialenost 1,2 m zo strany na stranu.
a2 m spredu dozadu, ako je znazornené na
obrazku.

Pouzivanie na nerovnom teréne je zakazané.
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Dialkové ovladanie

Poznamka: Uistite sa, Ze je bezecky pas zapnuty a ze su v dialkovom ovladani nainstalované batérie.

»

Kratke
stlaCenie

Spustenie bezeckého pasu / Pozastavenie bezeckého pasu

Ked sa beZecky pas zastavi (vSetky tdaje sa vratia na hodnotu 0 , na obrazovke sa zobrazi "END".

>

Dihé stlacenie

2Zvy3enie Urovne sklonu

<

Kratke stlacenie

Znizenie Urovne sklonu

DIng stiacenie

Zvy3enie rychlosti

Kréatke stlacenie

Rychlost sa bude neustéle zvySovat

DIhé stlacenie

ZniZenie rychlosti

Krétke stlaCenie

Rychlost sa bude nepretrzite znizovat

MODE Diné stiagenie

Prisposobenie programov odpocitavania tréningu (napriklad: ¢as; vzdialenost; kalérie) Vypnutie

MUTE DIhé stlacenie

Stimenie hlasov bzuciaka.

LED displej

-0

O3 O R

o'
SPDDISTTIMBKCALSTEP INC

Nazov Rozsah Displej

SPD 0,6-4 mph Zobrazuje rychlost pasu.

DIST 00,00-99,99 mil Zobrazuje vzdialenost, ktor ste presli alebo prebehli.

TIME 00-99.59 minut Zobrazuje uplynuly ¢as.

KCAL 0-6553 Kcal Zobrazuje priblizny pocet spalenych kalérii.

STEP 0-9999 Zobrazuje poget krokov (len pre informaciu).

INC 0-9 Uroveri Zobrazuje troveri sklonu vasho nastavenia.



Spqcqu|k 5L 24-MONTH WARRANTY! UREVO APP

Auto Incline Smart Walking Pad Treadmill

U G .d You'll receive a 24-month warranty and lifetime customer service after activation. This warranty applies Scan Now For The UREVO APP
Ser ul e only to ellglblg purphases from UREVO authorized distributors. Unlock More Exciting New Features And Fitness Modes!
For more details, visit urevo.com/warranty.
App Connection Steps:
Customer Service Turn on Bluetooth (Phone).
Email Open the UREVO APP and follow the on-screen instructions to
mail:

add your device.
Bluetooth connectivity walking treadmill to your device:

¢ US: services@urevo.com
e EU: service_eu@urevo.com (Response within 24 hours)

B

. i Activate UREVO App Now
US Support Hotline: (1)844-988-2473 * Connected: (%) solid light For Longer Warranty &
Hours of Operation: Mon-Fri, 7 AM - 6 PM PST e Searching or failed connection: flashing Smart Features Access
Sat-Sun, 7 AM - 11 AM, 12 PM - 4 PM PST . . .
e Updating: quick flashing

The UREVO APP provid he following servi :
IMPORTANT: Read all instructions carefully before using this product. e 0 P es the fo 9 ces

The specifications of this product may vary from this photo, subject to change without notice.

Please refer to the detailed manual on the UREVO App.
Scan the QR code on the device to view the detailed manual.

GoodMoring g O
‘Raymondiak

.

\et's

1 Startedt ) )
& e Smart Control: Customize Exercise Goals.
@ oty s0°

® Precise Data Tracking: Accelerate Your.

L_J For more content, please visit : urevo.com

e
PR

Progress Toward Fitness Goals.
....... e Enjoy Immersive, Real-Scene Exercise
Experiences.

e Abundant Exercise Content.

Activate UREVO App Now Manufacturer: Shenzhen Yile Dynamic Technology Co., LTD.

For Longer Warranty & Address: 1205-1206,Tian|i§o Building,Tangchapg Road, TanglangCommunity, "” E\/ RC C €
Smart Features Access Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China —

Version:1.0 MADE IN P.R.C
us

Model. URTMO054 'U? UREVO




SAFETY INSTRUCTION

DANGER - To reduce the risk of electric shock:

Always unplug this appliance from the electrical outlet immediately after using and before cleaning.

WARNING - To reduce the risk of burns, fire, electric shock, or injury to persons:

1. An appliance should never be left unattended when plugged in. Unplug from outlet when not in use, and
before putting on or taking off parts.

2. Do not operate under blanket or pillow. Excessive heating can occur and cause fire, electric shock, or
injury to persons.

3. Close supervision is necessary when this appliance is used by, on, or near children, invalids, or disabled
persons.

4. Use this appliance only for its intended use as described in this manual. Do not use attachments not
recommended by the manufacturer.

5. Never operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is notworking properly, if it has been
dropped or damaged, or dropped into water. Return the appliance to a service center for examination
and repair.

6. Do not carry this appliance by supply cord or use cord as a handle.

7. Keep the cord away from heated surfaces.

8. Never operate the appliance with the air openings blocked. Keep the air openings free of lint, hair, and
the like.

9. Never drop or insert any object into any opening.

10. Do not use outdoors.

11. Do not operate where aerosol (spray) products are being used or where oxygen is being administered.

12. Caution - To reduce the risk of injury from moving parts - Unplug before servicing.

13.Warning - To reduce the risk of electric shock - Unplug before cleaning or servicing.

14.Warning - Risk of personal injury - Keep children under the age of 13 away from walking treadmill.

15. Risk of injury to Persons - To Avoid injury, use extreme caution when stepping onto or off of a moving
belt. Read Instruction Manual Before Using.

16. To disconnect, turn all controls to the off position, then remove plug from outlet.

17. Connect this appliance to a properly outlet only. See grounding instructions.

18. This appliance is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Keep children under the age
of 13 away from this walking treadmill.

19. The maximum weight capacity for this product is 300 Ibs/136kg. DO NOT EXCEED
MAXIMUM WEIGHT CAPACITY.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

GROUNDING INSTRUCTIONS:

This product must be grounded. If it should malfunction or breakdown, grounding provides a path of
least resistance for electric current to reduce the risk of electric and a grounding plug. The plug must
be plugged into an appropriate outlet that is properly installed and grounded in accordance with all
local codes and ordinances.

DANGER - Improper connection of the equipment-grounding conductor can result in a risk of electric
shock. Check with a qualified electrician or serviceman if you are in doubt as to whether the product is
properly grounded. Do not modify the plug provided with the product - if it will not fit the outlet, have a
proper outlet installed by a qualified electrician.

FCC STATEMENT:

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

(3) Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment. e

Note:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

This device complies with RSS210 of Industry Canada. Cetappareil se conforme a RSS210 de Canada
d'Industrie. This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device. appareils radio exempts de licence. Son fonctionnementestsujet aux deux conditions
suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillageprejudiciable, et (2) cedispositifdoit accepter
tout brouillagerecu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnementindesirable.
Radiation Exposure Statement: The product comply with the Canada portable RF exposure limit set
forth for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this manual.
The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from
the user body or set the device to lower output power if such function is available.
Déclarationd'exposition aux radiations : Le produitestconforme aux limitesd'exposition pour les
appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non controlé.
Le produiteststr pour un fonctionnementtelquedécritdanscemanuel. La réduction aux expositions RF
peutétreaugmentéesil'appareilpeutétreconservéaussi loin que possible du corps de I'utilisateurouque
le dispositifestréglésur la puissance de sortie la plus faiblesiunetellefonctionestdisponible.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cetappareilnumérique de la classe B estconforme a la norme NMB-003 du Canada.

HOW TO USE

Safety notice

Warning!
e Assess your health before use; exercise correctly. Stop if unwell and consult a doctor.
e MUST use power cord with comesof package.

Please keep 1.2m side-to-side and 2m
front-to-back as shown.

Using on uneven ground is prohibited.

%

Remote Control

Note: Ensure that the walking treadmill is powered on and the remote control is installed
with batteries

Short press Start the walking treadmill / Pause the walking treadmill

» Long bress When the walking treadmill stop (all datas recover to 0) , the screen
9P will display "END".

N Short press Increase incline level.
v Short press Decrease incline level.
+ Short press Increase speed

Long press The speed will be increased continuously

Short press Decrease speed

Long press The speed will be decreased continuously

MODE  Short press Customize countdown workout programs (like as: Time; Distance; Calories)

MUTE  Short press Muted buzzer voices

LED Display
N
oo,
SPD DIST TIME KCAL STEP

INC

Name Range Display

SPD 0.6-4 mph Displays the speed of walking belt.

DIST 00.00-99.99 Miles Displays the distance that you have walked or ran.

TIME 00--99.59 minutes Displays the elapsed time.

KCAL 0-6553 Kcal Displays the approximate number of calories you have burned.
STEP 0-9999 Displays the steps.(For reference only)

INC 0-9 Level Displays the incline level of your setting.
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Dovozce a distributor pro Ceskou a
Slovenskou republiku
Trinteco spol. s r.o.

Na Strzi 2102/61a, 140 00 Praha 4 — Kr¢
IC: 052 54 175 DIC:CZ05254175
Email: info@trinteco.cz
Telefon: +420 725 552 257



